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5. ADJUSTABLE THUMB REST // ANPASSBARE DAUMENAUFLAGE //
APPUI-POUCE REGLABLE

6. INTERCHANGEABLE PINKIE RESTS // AUSWECHSELBARE ABLAGEN FUR DEN

7. SOFTWARE INSTALLATION // SOFTWAREINSTALLATION // INSTALLATION DU LOGICIEL
KLEINEN FINGER // REPOSES-DOIGT INTERCHANGEABLES

www.madcatz.com/downloads

EN Software Installation - Run the software file and follow the onscreen instructions

DE Softwareinstallation - Filhren Sie die Treiberdatei aus und befolgen Sie die Anweisungen
am Bildschirm. Fiihren Sie die Softwaredatei aus und befolgen Sie
die Anweisungen am Bildschirm

FR Installation du logiciel - Exécutez le fichier pilote et suivez les instructions a I'écran.
Exécutez le fichier pilote et suivez les instructions a I'écran

IT Installazione del software - Eseguire il file di driver e attenersi alle istruzioni sullo schermo.
Eseguire il file del software e seguire le istruzioni sullo schermo

ES Instalacion del software - Ejecuta el archivo del controlador y sigue las instrucciones que
aparecen en pantalla. Ejecuta el archivo de software y sigue las instrucciones
que aparecen en pantalla

SV Mijukvara installation - Kor driverfilen och f6lj anvisningar.
Kor programvaran och folj anvisningar

PT Instalagdo de software - Execute o ficheiro do controlador e siga as instrugdes do ecra.
Execute o ficheiro do software e siga as instrugoes do ecra

RU TaHoBka nporpammHoro o6ecneyetns - 3anycture chaiin ApaiiBepa u cneayiite
MHCTPYKUWAM Ha KpaHe. 3anycTuTe daiin NporpaMmHoro o6ecneyeHus
n Cﬂeﬂ‘/ﬁTE WHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe
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Full Manual:
Manuel de
I'utilisateur ici:
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1.PRODUCT INFORMATION // PRODUKTINFORMATIONEN // INFORMATION PRODUIT
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Right Click

Rechtsklick

Clic droit

Clic col pulsante destro
Hacer clic con el boton
derecho

Hogerklick

Clique com o botéo direito
do rato

LLlenyok npaBoit KHOMKOA

DPI Level Up

E DPI-Aufldsung erhohen

Au%mentation du niveau

DPI Level U

Subir nivel de DPI

DPI niva ug

Nivel de PPP para cima
MoBbiweHue yposHs DPI

Left Click
Linksklick

Clic gauche

Clic col pulsante sinistro
del mouse

Hacer clic con el boton
izquierdo del raton
Vansterklicka

Clique com o Botao
Esquerdo do Rato
LLlenyok neBsoit KHoMKoi

N DPI Level Down

DPI-Aufldsung senken

Diminution du niveau
DPI

DPI Level Down

Bajar nivel de DPI

DPI niva ner

Nivel de PPP para baixo

MoHmkeHue yposHs DPI

Precision Aim Button f* EN Internet Forwards " EN Internet Backwards
Prézisionszieltaste DE Néchste Seite im DE Letzte Seite im
Bouton de tir de précision Internet Internet
Pulsante di mira di FR  Bouton Suivant FR Bouton Précédent
recisione d'Internet d'Internet
oton de objetivo de IT Internet avanti Internet indietro
recision ES Avances Internet Retrocesos Internet
recision Aim knappen SV Internet framat Internet backat
Botao de pontaria precisa Internet para a frente Internet para trés
KHonka To4Horo RU Wnteper - Bnepen WuTepHer - Hasan
npuuenneaHua

DPI Level Indicator 1* EN Scroll Wheel Up
DPI-Aufldsungsanzeige DE Mausrad nach oben scrollen
Indicateur de niveau de DPI FR Défilement de la molette vers le haut
DPI Level Indicator Rotella di scorrimento verso I'alto
Indicador de nivel DPI ES Rueda de desplazamiento hacia arriba
DPI niva indikator SV Skrollhjul UpI]

Indicador do nivel de PPP PT Roda de deslocamento para cima
Whpukatop yposHa DPI RU MpokpyTKa Konecuka BBepx

Scroll Wheel Click Scroll Wheel Down

Mausrad reindriicken DE Mausrad nach unten scrollen

Clic delamolette FR Défilement de la molette vers le bas
Clic su rotella di scorrimento IT Rutella dl scorrimento verso il basso
Hacer clic en la rueda de i ES} hacia abajo
Skrollhjulklick Y Skml\hjul ner

Clique da roda de deslocamento PT Roda de deslocamento para baixo
LLlen4oK Konecukom NpoKpyTKM TpOKpyTKa Konecuka BHI3

Profile Slot Indicator N Thumb Barrel Left

Profilslot-Anzeige Bildlauf mit Daumenrad nach links

Indicateur du créneau de profil Roulette de pouce : défilement vers la gauche
Indicatore dello slot profilo Rotella laterale sinistra

Indicador de la ranura del perfil Cafion para pulgar izquierdo
Profilplatsindikator Vanster tumcylinder

Indicador de ranhura de perfil Deslocamento com o cilindro para a esquerda
Wnankatop cnotos aAna Mepekiouatenb 4is 6OMbLIOTO NasnbLa
npocuneit npaBoii pykn

Thumb Barrel Right

Bildlauf mit Daumenrad nach rechts
Roulette de pouce : défilement vers la droite
Rotella laterale destra

Cafion para pulgar derecho

Hdger tumcylinder _}
Deslocamento com o cilindro para a direita
nepeKﬂKJHﬂTEﬂb ana 6011bLUIOrO nanbua
NeBON pyKn

* Programmable // Programmierbar // programmable // programmabile // programable //
programmerbar // programavel // MoXHO 3anporpaMm1poBaTh

2. ADJUSTING AND CHANGING THE PALM REST // ANPASSEN UND ANDERN DER
HANDBALLENAUFLAGE // REGLAGE ET REMPLACEMENT DU REPOSE-POIGNET
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3. ADJUSTING THE WEIGHT // GEWICHTSANPASSUNG // REGLAGE DU POIDS
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